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LA CHAPELLE
SAINT-MARTIN
DU ROCHER
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A Capelell
San Martin

d’a Roca

Bien avant la construction de I’église
Saint-Nicolas, il existait sur le Rocher
une chapelle dédiée a saint Martin.




B Tubleau du XVIF™ - Eglises 1- Saint Martin 2- Sainte Marie du port

A Capela San Martin
d’a Roca

Prima d’a cunstriigiun d’a géija San Niculau, sci’a Roca gh’era iina
capela dedica a San Martin. Era sitiia a I’tincruju d’u cursu d’i Pin e d’u
cursu San Martin unde gh’¢ anceei iin picin giardin. E soe dimensiue nun
devévun suvrasta vinti metri de longu, déije de largu e forsci ginze a i
crujiyui'.

A Capela é mencgiuna per a prima vota sulu iin 1247 gandu u papa
Inucentu IV a cunfirmau i driti d’i Beneditin de I’ Abadia San Pons de Nica
sci’lina parte d’a Roca de Munegu. Ma u storico Leun-Nuratu Labande,
cunservatu de 1’ Archivi d’u Palaci, sustegnéva che u ciiltu a San Martin
esistéva gia forsci da prima d’u séculu XI2.

La chapelle Saint-Martin
du Rocher

Bien avant la construction de 1’église Saint-Nicolas, il existait sur le Rocher
une chapelle dédiée a saint Martin. Elle était située approximativement
dans la petite parcelle de jardin qui se trouve aujourd’hui au croisement de
I’avenue des Pins et de ’avenue Saint-Martin. Ses dimensions ne devaient
pas dépasser une vingtaine de metres en longueur, une dizaine en largeur et
peut-&tre quinze au transept’.

La Chapelle n’est mentionnée pour la premiere fois qu’en 1247, lorsque le
pape Innocent IV confirma les droits des Bénédictins de 1’abbaye Saint Pons
de Nice sur une partie du Rocher de Monaco. Mais 1’historien Léon-Honoré
Labande, conservateur des Archives du Palais, affirme que le culte a Saint-
Martin remonterait « aux ages précédents » probablement au XI*™ siécle’.



E de fati, iin duciiméntu d’u 1061
atesta de I’esistenga d’iina Capela San
Martin, sitiia a u Cavu d’u stéssu nume,
pruprieta d’u conte de Vintimiya che
I’a da a I’abadia beneditina de Lerins.
Rapelamuse che « u vangelista d’a
Galia », Martin, militari cuma so’
paire {inte ’armada rumana, a passau a
so’zuventiira iin Italia e s’¢ finta stremau
iinte I’1sura deserta de Gallinara, vijina
d’u portu d’Albenga iin Ligiiria. Dunca,
purému ben se pensa che i surdati d’&
garnisiue genuese presenti sciii tiit’a
costa ligiira, d’A Spezia fint’a Munegu,
dedicavun iin ciiltu particiilari a u so
santu patrun e prutetu.

Dopu a cunstriigiun d’a géija San
Niculau, a capela San Martin & sta
pocu a pocu abanduna ma, iin 1630 u
principu Unuratu II I’a fa restaura e a
capela € sta turna driiverta a u ciiltu.
L’anu dopu, diirante I’epidemia de pesta
che a esterminau circa déije per gentu
d’a pupiilagiin munegasca, cun curage,
1 batii gianchi se sun uciipai d’i maroti a
despetu d’u periculu de cuntaminagiun
e an assiigiirau I’interru d’i morti
iint’u cementeri d’arrente a capela. A u
mese de magiu de chél’anu, per a festa
d’é Rugaciue®, a gente s’é ghe ancura
incamina iin prufescia ma dopu, a
capela € sta turna abanduna e peei, iin
1755, e sta destriita .
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En effet un document de 1061 atteste
de I’existence d’une chapelle Saint-
Martin, sise au Cap du méme nom,
propriété du comte de Vintimille qui la
céda a ’abbaye bénédictine de Lérins.
N’oublions pas que « I’évangélisateur
des Gaules », militaire dans I’armée
romaine comme Son peére, passa sa
jeunesse en Italie et se retira méme
dans I’1le déserte de Gallinara, non loin
du port d’Albenga en Ligurie. On peut
penser que les soldats des garnisons
génoises présents sur toute la cote
ligure depuis La Spezia jusqu’a Monaco
vouaient un culte particulier a leur saint
patron et protecteur.

Apres la construction de D’église
Saint-Nicolas, la chapelle Saint-Martin
fut peu a peu abandonnée mais en
1630 le prince Honoré¢ II la fit restaurer
et elle fut rendue au culte. L’anné¢e
suivante lors de 1’épidémie de peste qui
extermina le dixieme de la population
monégasque les pénitents blancs s’oc-
cuperent courageusement des malades
au mépris du danger de contamination et
assurcrent I’ensevelissement des morts
dans le cimetiere attenant a la chapelle.
Au mois de mai on s’y rendait encore en
procession pour la féte des Rogations?
mais elle fut de nouveau abandonnée et
détruite en 1755.



AT’inigi d’u seculu XIX, suta u regnu
d’u Principu Unuratu V, i iirtimi vestigi
d’a Capela San Martin an tiiti spariu
cun a creagiun d’i giardin che portun
u nume d’u santu. Cuscli, iina parte d’a
Roca a cunservau u so nume e, ciii tardi,
iin liiyu d’u 1911, {ina parrochia San
Martin € sta crea iint’u qarti¢ Plati. De
suta d’u cursu San Martin, sci’u camin
d’u Forte Antoni, an pustau iina statiia
de San Martin d’u sciiltd Vincenzo
Mussner per perenizd u suvegni
d’achésta capela e d’u so santu.

1l - Louis Baudoin, le Journal de
Monaco du 18 aouit 1932

2- Leon-Honoré Labande, Histoire
de la Principauté de Monaco-1934

3- Du mot latin rogatio : « action
de demander », « supplication » . Les
Rogations sont des prieres publiques
que font les catholiques pendant les
trois jours qui précedent la féte de
[’Ascension pour préserver de [’atteinte
des fleaux les cultures a venir. Les
Rogations, en Principauté, donnaient
lieu a des processions aux chapelles
extérieures a la paroisse Saint-Nicolas :
a Sainte-Marie-la-Glorieuse, a Sainte-
Dévote et sur le Rocher a Sante-Barbe
et méme jusqu'a Saint-Martin @ La
Cathédrale de Monaco - Historique de
Claude Passet- Ed du Rocher - page 47
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Les derniers vestiges de la Chapelle
Saint-Martin ont completement disparu
lors de la création des jardins du méme
nom sous le régne du Prince Honoré V au
début du XIXeme siécle. Ainsi une partie
du Rocher a conservé son nom et par la
suite en juillet 1911 une paroisse Saint-
Martin fut méme créée dans le quartier
Plati. En-dessous de I’avenue Saint-
Martin sur le chemin du Fort Antoine,
on a placé une statue de Saint-Martin
du sculpteur Vincenzo Mussner pour
pérenniser le souvenir de cette chapelle
et de son saint.

1 - Louis Baudoin, le Journal de
Monaco du 18 aout 1932

2- Léon-Honoré Labande, Histoire de
la Principaute de Monaco-1934

3- Du mot latin rogatio : « action
de demander », « supplication » . Les
Rogations sont des prieres publiques
que font les catholiques pendant les
trois jours qui précédent la féte de
[’Ascension pour préserver de [ atteinte
des fléaux les cultures a venir. Les
Rogations, en Principauté, donnaient
lieu a des processions aux chapelles
extérieures a la paroisse Saint-Nicolas :
a Sainte-Marie-la-Glorieuse, a Sainte-
Dévote et sur le Rocher a Sante-Barbe
et méme jusqu'a Saint-Martin : La
Cathédrale de Monaco - Historique de
Claude Passet- Ed du Rocher - page 47
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Recéta d’u purpu tin doba

Recéta estrata d’u libru «A ciijina munegasca»
de Jean et Daniéle Lorenzi

Lascia repusa per sei ure o meme tiit’a ncete u purpu
tayau iin tochi, sbuyentau e netezau, iint’iina marinada de
bona raca cun sa, piive, abaghe, frigura e giiiverdu.

Unt’iina pignata iin terra, derlega iin sciimandu de lardu
magru e fa russeza iina ¢evula ciapula iin grossi tochi cun
tre tumate pistae e de I’ayu.

Zunta u purpu scurau d’a so’ marinada.

Bagna cun de vin giancu e iin pocu de marinada e lascia
ceeije cun a pignata criiverta e a picin foegu u tempu che fo
per amuli u purpu diiru.

U purpu iin doba po se serve cun risu, patate o tambén
pasta.

Recette du poulpe en daube

Recette extraite du livre « Cuisine monégasque »
de Jean et Daniele Lorenzi

Faire reposer 6 heures ou méme toute une nuit le poulpe
coupé en morceaux, ¢bouillanté et nettoy¢, dans une mari-
nade de bon marc avec sel, poivre, laurier, thym et persil.

Dans une pignata ( de terre exclusivement) fondre (en
I’écumant) du petit sal¢ et faire revenir un oignon en gros
morceaux, plus trois tomates concassées et de 1’ail.

Ajouter le poulpe égoutté de sa marinade.

Mouiller avec du bon vin blanc et un peu de la marinade
et cuire en marmite bien fermée et a feu tres doux autant
de temps qu’en exige le poulpe coriace.

Le poulpe en daube peut se servir avec du riz, des
pommes de terre ou méme des pates.

U pruverbi d'u mese

« A San Martin tapa a to’ bute e tasta u to vin »

Le proverbe du mois

« A la Saint-Martin, bouche ton tonneau
et golite ton vin.».




